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DE: Bedienungsanleitung | EN: manual | 
SL: Navodila za uporado  | HR: kula za učenje | 
HU: tanulótorony | IT: torre di apprendimento

DE: Lernturm | EN: learning tower | SL: učni stolp | 
HR: krevetac | HU: ágyas kiságy | IT: culla del letto

Art.: 1550
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644-07644-07155018003 
WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND 
FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN 
AUFBEWAHREN.

IMPORTANT! KEEP THESE 
INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE.

POMEMBNO! PAZLJIVO PREBERITE IN 
HRANITE ZA NADALJNJO UPORABO.

VAŽNO! PAŽLJIVO PROČITAJTE I 
ZADRŽITE ZA BUDUĆE REFERENCE.

IMPORTANTE! LEGGERE 
ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER 
RIFERIMENTO FUTURO.

FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, 
ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI 
REFERENCIAKÉNT.
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DE: Bestandteile | EN: Parts | SL: Komponente | 
HR: Komponente | HU: Alkatrészek | IT: Componenti
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DE: Aufbau | EN: Assembly | SL: Montaža | 
HR: Skupština | HU: Szerelés | IT: Assemblea
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DE: Höhenverstellung | EN: Height adjustment | SL: Nastavitev 
višine | HR: Podešavanje visine | HU: Magasságállítás | IT: Regola-
zione altezza
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ACHTUNG!
UM SCHWERE VERLETZUNGEN ODER  DEN TOD DURCH 
STÜRZE ODER UMKIPPEN ZU VERHINDERN. BEFOLGEN SIE 
FOLGENDE WARNHINWEISE.

· STELLEN SIE DAS PRODUKT NIEMALS AUF EINE ERHÖHTE 
FLÄCHE.

· Lassen Sie das Kind NIEMALS unbeaufsichtigt.

· Halten Sie das Kind IMMER in Griffreichweite um das Kind im Falle 
eines Sturzes aufzufangen.

· Stellen Sie das Produkt IMMER auf eine flache, ebene Oberfläche. 
NIEMALS in der Nähe von Treppen aufstellen.

· Achten Sie IMMER darauf, dass dieses Gerät nicht in der Nähe von 
gefährlichen Gegenständen oder Geräten, wie z. B. einem Herd, auf-
gestellt wird.

· Montage durch einen Erwachsenen erforderlich! Erstickungsgefahr: 
Unmontierte Kleinteile können eine Erstickungsgefahr für Kinder 
darstellen. Zur Sicherheit Ihres Kindes wird empfohlen, dieses Gerät 
nicht zusammen mit ihrem im selbem Raum aufzubauen, da die Ge-
fahr besteht, dass es Kleinteile aufnimmt und verschluckt.

· ENTSORGUNG DER VERPACKUNG: Werfen Sie alle Verpa-
ckungsmaterialien weg. Sie dürfen nicht als Spielzeug verwendet 
werden.
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WARNING!
TO PREVENT SERIOUS INJURY OR DEATH FROM FALLING OR 
TIPPING OVER. FOLLOW THESE WARNINGS.

· NEVER PLACE THE PRODUCT ON AN ELEVATED SURFACE.

· NEVER leave the child unattended.

· ALWAYS keep the child within reach to catch the child in case of a 
fall.

· ALWAYS place the product on a flat, level surface. NEVER place 
near stairs.

· ALWAYS make sure that this product is not placed near dangerous 
objects or appliances, such as a cooker.

· Assembly by an adult required! Choking hazard: Unassembled small 
parts may pose a choking hazard to children. For your child's safety, 
it is recommended that you do not assemble this appliance with your 
child in the same room, as there is a risk that your child may pick up 
small parts and swallow them.

· DISPOSAL OF PACKAGING: Throw away all packing materials. 
They must not be used as toys.
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Pozor!
DA PREPREČITE RESNE POŠKODBE ALI SMRT ZARADI PAD-
CA ALI PREVRNITVE. UPOŠTEVAJTE TA OPOZORILA.

· IZDELKA NIKOLI NE POSTAVLJAJTE NA DVIGNJENO 
POVRŠINO.

· Otroka NIKOLI ne puščajte brez nadzora.

· VEDNO imejte otroka na dosegu roke, da ga lahko v primeru padca 
ujamete.

· Izdelek vedno postavite na ravno in vodoravno površino. NIKOLI ne 
postavljajte v bližino stopnic.

· VEDNO se prepričajte, da ta izdelek ni nameščen v bližini nevarnih 
predmetov ali naprav, na primer štedilnika.

· Sestavljanje s strani odrasle osebe je potrebno! Nevarnost zadušit-
ve: Nesestavljeni majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadušitve 
za otroke. Zaradi otrokove varnosti je priporočljivo, da tega aparata ne 
sestavljate z otrokom v istem prostoru, saj obstaja nevarnost, da otrok 
pobere majhne dele in jih pogoltne.

· ODSTRANITEV EMBALAŽE: Zavrzite ves embalažni material. Ne 
smejo se uporabljati kot igrače.
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Oprez!
DA SPREČITE TEŠKE OZLJEDE ILI SMRT OD PADANJA ILI 
PREVRTANJA. POŠTUJTE SLJEDEĆA UPOZORENJA.

· NIKADA NE POSTAVLJAJTE PROIZVOD NA Uzvišenu površinu.

· NIKADA ne ostavljajte dijete bez nadzora.

· UVIJEK držite dijete na dohvat ruke kako biste ga uhvatili u slučaju 
pada.

· UVIJEK postavite proizvod na ravnu, ravnu površinu. NIKADA ga ne 
postavljajte blizu stepenica.

· UVIJEK držite ovaj uređaj podalje od opasnih predmeta ili uređaja, 
kao npr B. postavljena je peć.

· Potrebna montaža od strane odrasle osobe! Opasnost od gušenja: 
nesastavljeni mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gušenja za 
djecu. Radi sigurnosti vašeg djeteta, preporučamo da ovaj uređaj ne 
postavljate u istoj prostoriji u kojoj je vaša, jer postoji opasnost da bi 
mogao pokupiti i progutati male dijelove.

· ODLAGANJE PAKIRANJA: Bacite sav materijal za pakiranje. Ne 
smiju se koristiti kao igračke.
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